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Il Museo Poldi Pezzoli ¢

uno scrigno di meraviglie

strategicamente situato nel

cuore della citta di
Milano, a pochi passi dal
Teatro alla Scala e dal
Duomo e vicino alle piu

conosciute vie della moda.
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Grazie alla preziosita delle sue
opere e alla sua storia, il Poldi
Pezzoli si pone come scelta di
eccellenza per tutti coloro
che vogliono scoprire un
patrimonio culturale
prestigioso godendone in via
esclusiva, grazie alla
realizzazione di eventi privati

personalizzati.



“Uno scrigno che si apre nei racconti
delle mille e una notte. Ci sono circa
dodici stanze, grandi e piccole,
alcune piene di oggetti preziosi. Ci
sono le opere piu belle e autentiche
della pittura lombarda, fiorentina e
veneta. Insieme a tanti gioielli,
porcellane, vetri, mobili e
suppellettili, e a una sala piena di
armature e armi, uno splendore di
luci e colori che chiedono di essere
sempre piu osservati.”



SPAZI IN CONCESSIONE D’USO




Il museo mette a disposizione i suoi
spazi per |'organizzazione di
pranzi, aperitivi, serate di gala.
convegni, concerti, giornate di
lavoro o iniziative speciali, per
ricevere i propri ospiti nella
riservatezza di un’apertura
privata, oltre I'orario di ingresso al
pubblico o in spazi ad esso non

accessibili.













ARMERIA

Piano terra
Capienza:
e placee 20 pax
e in piedi 60 pax

10



i i
(T

vl
B\




SALONE DELL’AFFRESCO

Il grande salone dell’attresco
deve il suo nome al grande
affresco a soffitto del pittore

lombardo Carlo Innocenzo

Carloni, I'Apoteosi di

Bartolomeo Colleoni. Viene

utilizzato per mostre

temporanee, concertl, cene,

conferenze.
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SALONE DELL’AFFRESCO

Piano terra
Capienza:

e placée 80 pax

e in piedi 120 pax
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1 presa cea (rossa)

2 prese, b, attacchd casse fete
1 presa

4 presa

5 preta ces (rosa)

& prese, hdmi,attacchi cose rete
T prse

B prese
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L.a terrazza Pollaiolo é uno spazio
vetrato posto al primo piano
lungo il percorso

espositivo della casa museo.

I’ utilizzata per cocktail, cene e
eventi con conferenza. Vi si
accede anche dalla sala del
Collezionista,  attraverso  due

porte vetrate.






TERRAZZA DEL POLLAIOLO
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Primo Piano
Capienza:
 placée 40 pax
e meeting o0 pax
e in piedi 70 pax
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Sala del Collezionista _




La Sala del Collezionista,
adiacente alla Terrazza Pollaiolo.
¢ uno spazio utilizzabile per
diverse  tipologie di  eventi:
conferenze, cocktails, lunch.

presentazioni e meeting.
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SALONE DORATO

Primo Piano
Capienza:

e seduti 80 pax
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 Le visite ouidate

II' Museo custodisce straordinari capolavori di pittura di
Botticelli, Mantegna, Raffaello, Piero della Francesca,
Canaletto, Hayez, ma anche opere di scultura, armi, gioielli,
tappeti e tanto altro.

Inoltre oggi il Poldi Pezzoli ¢ la piu importante istituzione
italiana nel campo della orologeria artistica dal XVI al XIX

secolo.

Attraverso i propri Servizi Educativi, il Museo offre percorsi
di wvisita legati alla figura del collezionista e uomo del
risorgimento Gian Giacomo Poldi Pezzoli, alla storia dell’arte
dei wvari secoli, italiana e straniera, e interessanti
approfondimenti  sulle straordinarie collezioni di arti

applicate.
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Team Building

\

II' Museo Poldi Pezzoli ¢ da sempre considerato una
“palestra per conoscitori”. Tra le sue stanze storici
dell’arte, appassionati, o visitatori curiosi possono non
solo imparare la storia dell’arte ma anche sviluppare tutte
quelle competenze trasversali (soft skills) che possono
aiutare nella comunicazione con gli altri, nella
professione, nel lavoro di gruppo, potenziando la capacita
creativa, di problem solving, esercitando la potenza visiva
(perché chi piu vede piu capisce), di immedesimazione, di

argomentazione logica.
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F.xperience

I Pacchetti Experience del Museo
Poldi Pezzoli sono delle modalita
innovative ed esclusive per conoscere i

tesori custoditi nella casa museo.



FExperience Orologi

Approfondimento sugli orologi con la curatrice
della collezione, Lavinia Galli, e con il
restauratore responsabile; in esclusiva la storia
dell’evoluzione della meccanica degli orologi:
davanti ai wvostri occhi verranno aperti e
spiegato il funzionamento di dieci meccanismi
dal XVI al XIX secolo, con la possibilita di
osservare da vicino i rari esemplari fuori dalle
vetrine e rispondendo a tutte le vostre

domande.
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Experience Biblioteca

Approfondimento sulla storia dell’editoria e della
tipografia con la curatrice della collezione, Lavinia
Galli, e successivamente la possibilita in esclusiva di
visionare alcuni dei primi volumi a stampa, tra cui le
editio princeps di Aldo Manuzio, i primi tascabili
stampati a Venezia agli inizi del Cinquecento con
eleganti caratteri latini e greci, fino alle edizioni
settecentesche di lusso abbellite da illustrazioni

Incise a plena pagina.




Experience Tessuti auroserici-rinascimentali

Visita guidata e approfondimento di uno dei
tappeti del Museo con la curatrice della
collezione, Federica Manoli; c¢i sara la
possibilita in esclusiva di poter studiare e
osservare i tappeti tramite lenti scientifiche di

ingrandimento e a microscopio.
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Experience Opere senza vetro e restauro

Visita guidata e possibilita in esclusiva di poter
vedere senza vetro protettivo il Ritratto di giovane
dama di Antonio del Pollaiolo e la Pieta di Giovanni
Bellini accompagnati dalla collection Manager del
Museo. Federica Manoli. Ai visitatori verranno dati
speciali visori per poter osservare nel minimo
dettaglio questi due capolavori del Museo. Verranno
inoltre date informazioni circa i restauri di queste
opere da parte della restauratrice/del restauratore

che si e occupata/o delle operazioni.

33



Elno Borrenico
Pon peo
della Cesa

1585-1590

Armiearmature

LEGENDA

= | Biglietteria

2| Locker
¥4 Toilette
Fasciatolo

Uscita di emergenza

& [r

Ascensore

L 14

& | Accessibilita

i Orangerie lappeto

| di caccia
i Tabriz
o 1522-1523

Sala video

Armeria

Salcne

dell’affresco
Q .

¢ Ingresso :

a bl
6]

~ Q-

— Biblioteca

VOI SIETE QUI

\entaglio
Ceran lour
ltalia
1730-1700

Ritratto di Crian
Criacoma Poldi Pezzoli 3
Francesco Havez, 1851

Apateost Kitratto

i Bavtoloneo di Gitseppe
Colleont, Poldi Pessoli
Carlo Innocenzo Ciuseppe Molteni
Carloni. 1745 1820

Specehiera
Lombardia
1050-1700

¢ Biblioteca

-
EH

g




Viadeonna

i i Banhivin
e angeli
Peruging attr.,
1495~ 1500

Vadonna

cont il Bambing

o e

Pretra Lovenzetti

32C

San Sebastiano
Carlo Crivelli
LI -15000

ikt
G Ponti Richard
Giinori; 923

Ritvatio di missinmario

Jusepe de Riber
1035

Collezione

Naoritratte

Caprivcio cn Colleira Trioi Ritratto Kitrairo
mzine e eaffici Fontimara Pio i Dante i grieppo deivetri di cacalione i grovane
dassic! st lani Cinseppe Bertini o f et o Muna vVitiore Chiskindi

Canaletto 1820-1825 1851 Francesco Haver 1540 ¢, ante 1720
T 1827

®

Calleria
dei ritratti

{ .'ivl:t';Qa-vut-uv fowiale
Ratfacllo

300 ¢

Sala Franzini

Saladei
trecenteschi

o)

Studinle

2] @

Sab dantesco Sala Frarzini
del Perugino /
s, ©
Sala | yetn
del Settacento di Muranc Sala Viceonri Sala
Yinosta degli nrologj @

Bollaiclo
|

i del Pt
cata del Faima
@ del mll;zionasta @
/s-dm
Trivulzio

D

@ Salone dorato

_ sala
cegli stucchi

®

Sala
degli stranied

w

Salzlle
e lombandi

Tironls 1 fridvcia i Din

Laocoonte Vam Vadonna Madonna Stipo Ritratlo
con pictreditre Lorerzo Poca Lima con il Bambine — con i Bambine Napoli ofi Martin Lutero
tali Sartoling 1750 €. NV secolo elamelin Boltrafiio 1619-1020 Lucas Cranach
NN see N30 Cearc daSesio 1490¢. il Veedhiooiszy e,

1515

Vittore Chiskandi

Tewipictto
o Merenrio
Nlewssen

T
I730-1752

{ Yroviougin v tasea

Moricand & Degrange

1850

Crologiv con attioni
“Coarro df Diana™
Augsburg, 1610 ¢,

Clraadicre innero
Ciiovanni Battista
Moroni

15357 L.

Matdenria

ol lilwe,

Sandro Borticelh
lgtz-ig2

Kitratto &i domna
Piera del Pollaiclo
14701475





https://museopoldipezzoli.it/organizza-il-tuo-evento/

